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Αριθ . N 206/ 12 'Επίσημη 'Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 14.8.79

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1799/79 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 13ης Αυγούστου 1979

περί τροποποιήσεως τών κανονισμών (ΕΟΚ) άριθ. 1391/78 καί (ΕΟΚ) άριθ . 2962/78 «περί
τών λεπτομερειών εφαρμογής τοδ καθεστώτος πριμοδοτήσεων μή έμπορίας τού γάλακτος καί
τών γαλακτοκομικών προϊόντων καί τή μετατροπή άγελών βοοειδών γαλακτοκομικής

κατευθύνσεως»

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1078/77 τοϋ Συμβουλίου
της 17ης Μαΐου 1977 περί θεσπίσεως καθεστώτος πρι­
μοδοτήσεων γιά τή μή εμπορία τοϋ γάλακτος καί τών
γαλακτοκομικών προϊόντων καί γιά τή μετατροπή άγε­
λών βοοειδών γαλακτοκομικής κατευθύνσεως (*), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 1 270/79 (2), καί ιδίως τό άρθρο 7 ,

ότι όσον άφορα τά ενδεικτικά έντυπα πού διανέμονται
άπό της 24ης ' Ιουνίου 1978 τό άρθρο 8 παράγραφος 5
(πού παρεμβλήθηκε μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
2962/78) τοϋ κανονισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 1391 /78 επιτρέ­
πει τή χορήγηση ενός άντιγράφου γιά τήν περίπτωση
άπωλείας τοϋ πρωτοτύπου· ότι φαίνεται σκόπιμο νά
εφαρμόζεται ή διάταξη αύτή , κατόπιν αιτήσεως τών
πιθανών ενδιαφερομένων, στά ενδεικτικά έντυπα πού
διανεμήθηκαν πρίν άπό τήν άναφερθείσα ήμερομηνία -

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τή ς 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

"Αρθρο 1

Ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1391 /78 τροποποιείται ώς
εξής :

1 . Τό κείμενο τοϋ άρθρου 12 άντικαθίσταται άπό τό
άκόλουθο κείμενο :

Εκτιμώντας :

« Αρθρο 12

ότι ή εφαρμογή τοϋ καθεστώτος πριμοδοτήσεων γιά τή
μή εμπορία τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών
προϊόντων καί γιά τή μετατροπή άγελών βοοειδών γα­
λακτοκομικής κατευθύνσεως παρετάθη μέχρι τό τέλος
τής γαλακτοκομικής περιόδου 1979/ 1980· ότι ύπό τό
πρίσμα τής άποκτηθείσης εμπειρίας πρέπει νά προ­
σαρμοστούν ορισμένες διατάξεις τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1391 /78 τής ' Επιτροπής τής 23ης ' Ιουνίου
1978 περί τών τροποποιηθεισών λεπτομερειών εφαρμο­
γής τοϋ καθεστώτος πριμοδοτήσεων γιά τή μή εμπορία
τοϋ γάλακτος καί τών γαλακτοκομικών προϊόντων καί
τή μετατροπή άγελών βοοειδών γαλακτοκομικής κα­
τευθύνσεως ^), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονι­
σμό (ΕΟΚ) άριθ . 2962/78 (4)·
ότι άποδεικνύεται άναγκαΐο νά προσδιορισθούν ιδίως
οί διατάξεις οι σχετικές μέ τίς περιπτώσεις άνωτέρας
βίας καί νά μήν προβλέπεται παρά μιά έν μέρει κάλυψη
τής πριμοδοτήσεως μετατροπής , όταν ό δικαιοϋχος δέν
κατέχει πλέον τό ά,παιτούμενο ζωικό κεφάλαιο κατά τό
τέλος τής περιόδου μετατροπής· ότι δύναται εξάλλου
νά γίνει δεκτό ότι ό δικαιούχος πού εχει άναλάβει τίς
υποχρεώσεις πού ισχύουν γιά τήν πριμοδότηση αύτή
προτιμά τελικά τό καθεστώς τής πριμοδοτήσεως γιά μή
εμπορία , εξυπακουομένου ότι στήν περίπτωση αύτή
τά ποσά τής πριμοδοτήσεως καί ή περίοδος μή έμπο­
ρίας πρέπει κατά συνέπεια νά προσαρμοσθούν

1 . Όταν , λόγω περιπτώσεως ανωτέρας βίας πού
συμβαίνει μετά τήν ήμέρα άποδοχής τής αιτήσεως
πριμοδοτήσεως, ό δικαιούχος ή ό διάδοχος του πού
άναφέρεται στό άρθρο 9 παράγραφος 2, δέν είναι σέ
θέση νά τηρήσει μιά υποχρέωση πού άπορρέει άπό
τό καθεστώς πριμοδοτήσεων, ή o όποιος , γιά νά τήν
τηρήσει , θά ύφίστατο ύπερβολική θυσία, τό ένδια­
φερόμενο Κράτος Μέλος προσδιορίζει τά μέτρα
πού κρίνει άναγκαϊα λόγω τής έπικαλουμένης περι­
στάσεως .

Τά μέτρα αύτά δύνανται , κατά περίπτωση , νά περι­
λαμβάνουν τή μεταφορά τής ενάρξεως τής περιόδου
μή έμπορίας ή τής μετατροπής πού άναφέρεται στό
άρθρο 5 παράγραφος 3 , ή τήν άναστολή τών ύπο­
χρεώσεων κατά τή διάρκεια ενός χρονικού διαστή­
ματος πού προσδιορίζεται κατά τήν έν λόγω πε­
ρίοδο καί τή μή είσπραξη τών πριμοδοτήσεων πού
ήδη καταβλήθηκαν, οί όποιες επρεπε νά έπιστρα­
φοϋν σύμφωνα μέ τό άρθρο 9 παράγραφος 1 .

2 . Μέ τήν επιφύλαξη συγκεκριμένων περιστάσεων
πού λαμβάνονται ύπόψη σέ άτομικές περιπτώσεις,
οί άκόλουθες καταστάσεις δικαιολογοϋν ιδίως ενα
άπό τά μέτρα πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1 :

O EE άριθ . N 131 της 26.5.1977, σ . 1 .
(2) ΕΕ άριθ . N 161 τής 29.6.1979 , σ . 10 .
(3 ) ΕΕ άριθ . N 167 τής 24.6.1978 , σ . 45
(4) ΕΕ άριθ . N 352 τής 16.12.1978 , σ . 23 .
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παρακρατήθηκε καί του αριθμού τής UGB πού
οφείλεται .»

2 . Τό ακόλουθο άρθρο 12α παρεμβάλλεται :

«"Αρθρο 12α

1 . Πρίν από τό τέλος τοϋ τρίτου έτους τής περιό­
δου μετατροπής , κάθε δικαιούχος πριμοδοτήσεως
μετατροπής μπορεί νά δηλώνει εγγράφως στήν άρ­
μόδια άρχή ότι έπιθυμει νά θεωρηθεί ως δικαιούχος
τής πριμοδοτήσεως μή εμπορίας , άφοΰ αποδεχθεί
τούς όρους πού άναφέρονται στά άρθρα 2 καί 4
παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1078/77 .

2 . Στήν περίπτωση αύτή ή άρμόδια άρχή προβαί­
νει στίς άναγκαΐες προσαρμογές τής αποδοχής πού
δόθηκε άρχικά καί ιδίως στήν προσαρμογή τής
περιόδου μή εμπορίας καί τών ποσών τής πριμο­
δοτήσεως πού δέν έχουν άκόμα καταβληθεί , βάσει
τής καταστάσεως πού θά ύφίστατο άν ό ένδιαφερό­
μενος είχε ζητήσει έξ άρχής τήν πριμοδότηση μή
εμπορίας .»

3 . Στό άρθρο 15 προστίθεται τό άκόλουθο έδάφιο :

«Ή διάταξη τοϋ άρθρου 8 παράγραφος 5 έφαρμόζε­
ται , κατόπιν αιτήσεως τοϋ ενδιαφερομένου, στά εν­
δεικτικά έντυπα πού διανέμονται δυνάμει τοϋ κανο­
νισμοΰ (ΕΟΚ) άριθ . 1307/77 .»

α) o θάνατος τοϋ δικαιούχου, έάν διεχειρίζετο o
ϊδιος τήν εκμετάλλευση·

β) ή επαγγελματική άνικανότητα μακράς διαρκείας
του δικαιούχου , έάν διεχειρίζετο ό ι'διος τήν έκ­
μετάλλευση·

γ) ή απαλλοτρίωση σημαντικού μέρους τής ώφέλι­
μης γεωργικής επιφανείας τής έκμεταλλεύσεως
πού διεχειρίζετο ό δικαιούχος, άν ή άπαλλο­
τρίωση αύτή δέν μποροΰσε νά προβλεφθεί τήν
ήμέρα τής άποδοχής τής αιτήσεως·

δ) σοβαρή φυσική καταστροφή , ή όποία έπηρεάζει
σημαντικά τή γεωργική έπιφάνεια πού εκμεταλ­
λεύεται ό δικαιοΰχος·

ε) τυχαία καταστροφή τών κτιρίων τοϋ δικαιούχου,
τά όποια προορίζονται γιά τήν έκτροφή βοοει­
δών ή προθατοειδών

στ) έπιζωοτία πού προσέβαλε ολόκληρο ή μέρος τοϋ
ζωικοΰ κεφαλαίου βοοειδών ή προθατοειδών τοϋ
δικαιούχου .

3 . Τά Κράτη Μέλη πληροφοροϋν τήν Επιτροπή
γιά τίς περιπτώσεις άνωτέρας βίας πού άναγνω­
ρίζουν .

4 . Κατά παρέκκλιση τοϋ άρθρου 9 παράγραφος 1 ,
σέ περίπτωση πού δέν μπορεί νά θεωρηθεί περί­
πτωση άνωτέρας βίας καί κατά τήν όποία ό δικαιού­
χος τής πριμοδοτήσεως μετατροπής δέν τηρεί
πλέον , κατά τή διάρκεια τοϋ τετάρτου έτους τής
περιόδου μετατροπής , τήν ύποχρέωση πού άναφέρει
τό άρθρο 3 παράγραφος 2 ύπό γ) τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 1078/77 , τό ποσό τής εισπρακτέας πρι­
μοδοτήσεως ή , έάν δέν τοϋ εχει καταβληθεί άκόμα ή
διαφορά, τό ποσό πού παρακρατείται είναι ϊσο μέ τό
25% τοϋ συνολικοϋ ποσοϋ τής πριμοδοτήσεως πού
θά έδικαιοϋτο , τό ποσοστό αύτό μειώνεται άνάλογα
μέ τή διαφορά μεταξύ τοϋ άριθμοϋ τής UGB πού

"Αρθρο 2

Στό άρθρο 2 τοϋ κανονισμοϋ (ΕΟΚ) άριθ . 2962/78 κα­
ταργείται τό δεύτερο έδάφιο .

Αρθρο 3

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη
ήμέρα άπό τή δημοσίευσή του στήν 'Επίσημη 'Εφημε­
ρίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σε κάθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 13 Αύγούστου 1979 .

Γιά τήν Επιτροπή

Finn GUNDELACH

Αντιπρόεδρος


